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Décret ne §3-115 du 21 février 1989 portant publication
de I'annexe V (facultative) & la Convention interna-
tionale du 2 novembre 1973 pour la prévention de la
pollution par les navires, telle que modifiée par le
protocole de 1978 y relatif (1)

NOR : MAEJ83300080

Le Président de la République,

Sur le rapport du Premier ministre et du ministre d’Etat,
ministre des affaires étrangéres, .

Vu les articles 52 4 55 de la Constitution ;

Vu le décret n° 53-192 du 14 mars 1953 modifié relatif 3 la
ratification et & la publication des engagements internationaux
souscrits par la France ;

Vu le décret no 83-874 du 27 septembre 1983 portant publi-
cation de la Convention internationale de 1973 pour la préven-
tion de la pollution par les navires (ensemble deux protocoles
et une annexe), faite 4 Londres, le 2 novembre 1973, 1elle que
modifiée par le protocole de 1978 relatif 4 ladite convention
(ensemble une annexe), fait & Londres, le 17 février 1978 ;

Vu le décret ne 87-786 du 24 septembre 1987 portant publi-
cation de I'annexe 1I de 1a convention de 1973 pour 1a préven-
tion de la pollution par les navires et amendements & cette
annexe du 5 décembre 1985,

Décréte :

CArt. 1o, - L'annexe V (facultative} 3 la Convention interna-
tionale du 2 novembre 1973 pour la prévention de la
pollution par les navires, telle que modifiée par l¢ protocole de
1978 y relatif, sera publiée au Journal officie! de la République
franqaise.

Art. 2. - Le Premier ministre et le ministre d’Etat, ministre
des affaires étrangéres, sont chargés, chacun en ce¢ qui le
concerne, de l'exécution du présent décret, qui sera publié au
Journal officiel de la République frangaise,

Fait 4 Paris, le 21 février 1989,

_FRANCOQIS MITTERRAND
Par le Président de la République :
Le Premier ministre,
MICHEL ROCARD

Le ministre d’Erat, ministre des affaires étrangéres,
ROLAND DUMAS

(1) La présente annexe ast entrée en vigueur le 31 décembre 1988.

ANNEXE V

REGLES RELATIVES A LA PREVENTION DE LA POLLUTION
PAR LES ORDURES DES NAVIRES -

Régle 1
Définitions

Aux fins de la présente Annexe :

I. « Ordures » désigne toutes sortes de rebuts, de déchets domes-
tiques ou provenant de 'exploitatioh normale du navire, 3 l'excep-
tion du poisson frais entier ou non, et dont il peut &tre nécessaire de
se débarrasser de fagon continue ou périodique, 4 Iexception des
substances qui sont définies ou énumérées dans les autres Annexes
de la présente Convention. :

2. « A partir de la terre la plus proche » signifie 4 partir de la
tigné de base qui sert 4 déterminer la mer territoriale du territoire en
question conformément au droit international ; aux fins, toutefois,
de la présente Convention, {'expression « 4 partir de la terre la plus
proche » de la cote nord-est de I'Australie signifie 4 partir d'une
ligne tracée d’un point de latitude 11° § et de longitude 142¢08° E
sur la cite d'Australie jusqu'a un point de latitude 10935 S et de
longitude de 141¢ 55’ E puis entre les points suivants :

Latitude 10¢ 00’ S et longitude 1420 00" E ;

Latitude 9° ¥ S et longitude 143252’ E ;

Latitude 9000’ § et longitude 144030’ E ;

Latitude 132 00" § et longitude 144200 E ;

Latitude 15° 00’ S et longitude 146 00° E ;

Latitude 18 00’ S et longitude 1472 00" E :

Latitude 210 00° S et longitude 153230’ E,
et enfin jusqu'da un point de latitude 24042 S et de longi-
tude 153¢ |5° E sur la cdte australienne.

3. « Zone spéciale » désigne une zone maritime qui, pour des
raisons techniques reconnues touchant sa situation océanographique
et écologique ainsi que le caractére particulier de son trafic, appelle
'adoption de méthodes obligatoires particuliéres pour prévenir la
pollution des mers par. les ordures. Au nombre des zones spéciales
figurent celles énumérées 2 la régle 5 de la présente Annexe. .

Régle 2
Champ d'application

Les dispositions de la présente Annexe s'appliquent 3 tous les
navires.

Reégle 3
Evacuation des ordures hors des zones spéciales

1. Sous réserve des dispositions des régles 4, 5 et 6 de la présente
Annexe :

a) L’évacuation dans la mer de tous les objets en matiére plas-
tique, y compris notamment les cordages et les filets de péche en
fibre synthétique ainsi que les sacs 4 ordures en matiére plastique,
est interdite ;

b) L'évacuation dans la mer des ordures suivantes s¢ fait aussi
loin que possible de la terre la plus proche ; elle est interdite en tout
cas si la terre la plus proche est 4 moins :

i) de 25 milles marins, en ce qui concerne le fardage et les
matériaux de revétement et d'embaltlage qui flotreraient ;

ii) de 12 milles marins, en ce qui concerne les déchets alimen-
taires et toutes les autres ordures, y compris les papiers, les
chiffons, les. objets en verre, les objets métalliques, les bou-
teilles, les ustensiles de cuisine et les rebuts de méme
nature ;

¢) L'évacuation dans la mer des ordures indiquées & I'alinéa b (ii}
de la présente régle peut étre autorisée aprés leur passage dans un
broyeur ou un concasseur et étre effectuée aussi loin que possible de
la terre la plus proche ; elle est interdite, en tout cas, si la terre [a
plus proche se trouve 3 moins de 3 milles marins. Les ordures ainsi
broyées ou concassées «doivent pouvoir passer a travers un tamis
dont les ouvertures ne dépassent pas 25 millimétres.

2. Lorsque les ordures sont mélées 4 d’autres rebuts dont I'évacua-
tion ou le rejet sont soumis 3 des dispositions différentes, les dispo-
sitions les plus rigoureuses sont applicables.

Régle 4
Prescriptions spéciales pour 1'évacuaiion des ordures

. Sous réserve des dispositions du paragraphe 2 de la présente
régle, il est imterdit aux plates-formes fixes ou flottantes qui explo-
rent, exploitent ou traitent au large les ressources minérales du fond
des mers et des océans, ainsi qu'a tous les autres navires se trouvant
4 ¢61é ou A moins de 500 métres de ces plates-formes d'évacuer les
matériaux visés par ia présente Annexe.

2. L'évacuation dans la mer des déchets alimentaires par lesdites
plates-formes fixes ou flottantes situées & plus de 12 milles marins
de la terre et par tous les autres navires se trouvant 4 .cOté ou
moing de 500 métres de ces plates-formes est autorisée lorsque ces



